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1 O dokumentaciji

1.1 Sifra proizvoda
FTXF20J, FTXF25J, FTXF35J, FTXF42J, FTXF50J, ATXF20J,
ATXF25J, ATXF35J, ATXF42J, ATXF50J

1.2 O ovom dokumentu

INFORMACIJA

Provjerite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i
zamolite gal/je da je ¢uva za buduéu upotrebu.

Ciljna publika
Ovlasteni instalateri

INFORMACIJA

Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu od strane strucnih ili
obucenih korisnika u trgovinama, u lakoj industriji i na
farmama ili u komercijalne svrhe i upotrebu u domacinstvu
kada ga koriste nestru¢ne osobe.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument je dio skupa dokumentacije. Kompletan set se sastoji
od:
= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje MORATE procitati prije montiranja
= Format: Papir (u ambalaznoj kutiji unutrasnje jedinice)
= Priruénik za instalaciju unutrasnje jedinice:
= Uputstva za montazu
= Format: Papir (u ambalaznoj kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodi¢ za instalatere:
= Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci...
= Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite
svoj model putem funkcije za pretrazivanje Q.

Posljednja revizija isporu¢ene dokumentacije moze biti dostupna na
regionalnoj web lokaciji Daikin ili putem vaSeg prodavaca.

Skenirajte QR kéd u nastavku kako biste pronasli kompletnu
dokumentaciju i viSe informacija o proizvodu na web lokaciji Daikin.

ATXF-J

Originalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi
jezici su prijevodi originalnog uputstva.

Tehnicko-inzinjerski podaci

i interkonekcijskog kabla............ccccooiiiiiiiiieen 10
8.2  Za provodenje cijevi kroz rupu u zidu 11 = Podset nqj_nov_ijih t(_ahniékih podataka dostupan je na regionalnoj
8.3 Za pricvrséivanje jedinice na montaznu plo€u............ccceeveenies 11 web lokaciji Daikin (javno dostupno).
. . = Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web
9 Konfiguracija 1 lokaciji Daikin Business Portal (potrebna je provjera autentiénosti).
9.1 Kontakt za uklju€ivanje/iskljuivanje............ccccoeeeiiiiiceiecnnn. 11
9.1.1 Postavljanje kontakta za uklju€ivanje/iskljucivanje ..... 11
9.2 Postavljanje drugog kanala prijemnika infracrvenog signala H
UNUradnje JEAINICE. ......oiuiiiiiiiee et 12 2 Posebne 3|gurn°sne UPUte Za
10 Pustanje u rad 13 instalatera
10.1  Kontrolna lista prije pustanja u rad .. ... 13 Uvijek slijedite sigurnosna uputstva i propise.
10.2 Za postupak probnog rada 13
10.2.1  Provodenje probnog rada u zimskoj sezoni................ 13
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3 O Kutiji

Montaza jedinice (pogledajte "5 Instalacija jedinice" [» 4])

A UPOZORENJE
Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i
instalacija mora biti u skladu s vazec¢im zakonodavstvom.
EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

A UPOZORENJE

NE produzavajte kabal za napajanje ili interkonekcijski
kabal pomoc¢u Zi¢anih konektora, stezaliki za Zice,
oblozenim zicama ili produznih kablova.

Oni mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

A UPOZORENJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka
ostec¢enja, u dobro prozracenoj prostoriji u kojoj nema
trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektriéni grijac). Velic¢ina
sobe mora biti kako je navedeno u Opéim mjerama opreza.

UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontaktnih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom IIl.

A OPREZ

Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plocu
koristite zidno ugradenu cijev i zidni poklopac u prolaznu
rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

Montaza cjevovoda (pogledajte "6 Instalacija cijevi" [ 8])

AAZ_ UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

A OPREZ

Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s
trajnim spojevima kada su unutar prostora u kojem borave
ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s
unutradnjim jedinicama.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

A OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

» NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijec€ili curenje rashladnog
plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporu¢ene uz
jedinicu. Upotreba drugacijih holender matica moze
uzrokovati curenje rashladnog plina.

Elektri¢na instalacija (pogledajte "7 Elektricna
instalacija" [» 9])

AA\ OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

A UPOZORENJE
Za kablove napajanja UVIJEK Kkoristite viSezilni kabal.

A UPOZORENJE
= Sve radove oko ozi¢enja MORA izvrSiti ovlasteni
elektricar i MORAJU biti u skladu s drzavnim propisima
o ozicenju.
= Elektriéne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.
= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi MORAJU biti u skladu s vaze¢im zakonima.

A UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo
bi do¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti do
strujnog udara.

= Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Ucvrstite elektricno ozicenje kablovskim vezicama tako
da kablovi NE dodu u kontakt s osStrim ivicama ili
cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

= NE postavljajte kondenzator s faznim pomakom, jer je
ova jedinica opremliena inverterom. Kondenzator s
faznim pomakom smanijit ¢ée ucinkovitost i moze
izazvati nesrece.

UPOZORENJE

Ako je kabal za napajanje oSte¢en, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.
= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

BB B P

UPOZORENJE

Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

>

3 O kutiji

3.1 Unutrasnja jedinica

INFORMACIJA

llustracije u nastavku su primjeri i mozda NE odgovaraju
izgledu va$eg sistema.

311 Za uklanjanje pribora iz unutrasnje
jedinice
1 Uklonite:

= vrecicu s dodatnom opremom s dna paketa,

= montaznu plo€u priévrS8¢enu na straznju stranu unutrasnje
jedinice.

= rezervnu SSID naljepnicu na prednjoj reSetci.

a b c¢
1%

d e f
1% 1% 1% 2% 2x
s & |
A=
17 104726
Priru¢nik za montiranje
Priru€nik za rukovanje
Opce mjere opreza
Rezervna SSID naljepnica
Vijak za pri¢vr&¢ivanje unutrasnje jedinice (M4x12L).
Pogledajte "8.3 Za pri¢vr§¢ivanje jedinice na montaznu
plocu” P 11].
f AAA.LRO3 baterije sa suhim punjenjem (alkalne) za
korisnicki interfejs
g Drzac bezi¢nog daljinskog upravljaca (korisnicki interfejs)
h  Bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs)
i Montazna ploca

®Q0TQ

2 Rezervna SSID naljepnica. NE bacati rezervnu naljepnicu.
Cuvaijte je na sigurnom mjestu ako vam zatreba u buduénosti
(npr. u slu€aju zamjene prednje resetke zalijepite je na novu
prednju resetku).

FTXF-J. ATXF-J
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4 O jedinici

4 O jedinici

AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

4.1 Izgled sistema

INFORMACIJA

llustracije u nastavku su primjeri i mozda NE odgovaraju
izgledu vaseg sistema.

Unutrasnja jedinica

Servisni poklopac

Filter za zrak

Cjevovod rashladnog sredstva, crijevo za kondenzat i
interkonekcijski kabal

e lzolacijska traka

0T

4.2 Raspon rada

Za siguran i efikasan rad koristite sistem u sljede¢im rasponima
temperature i vlaznosti.

4.3.1 Mjere opreza prilikom upotrebe bezi¢nog
LAN-a

NE Koristite u blizini:

= medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze uzrokovati elektromagnetske
smetnje.

= opreme s automatskim upravljanjem. Npr. automatska vrata ili
oprema za gaSenje pozara. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= mikrovalnih peénica. Mogu uticati na komunikaciju s bezi¢nim
LAN-om.

4.3.2 Osnovni parametri

Sta Vrijednost

Raspon frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz

Protokol za bezi¢nu komunikaciju |IEEE 802.11b/g/n

Radiofrekvencijski kanal 1~13

Izlazna snaga 13 dBm

Efektivna izracena snaga 15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

Nacin rada Raspon rada

Hladenje®® = Vanjska temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB
= Unutrasnja vlaznost: <80%

Grijanje® = Vanjska temperatura: —15~24°C DB

= Unutrasnja temperatura: 10~30°C DB

Susenje® = Vanjska temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB

= Unutrasnja vlaznost: <80%

@ Ako jedinica radi izvan svog raspona rada sigurnosni uredaj moze
zaustaviti rad sistema.

® Ako jedinica radi izvan svog raspona rada moze se pojaviti
kondenzat i kapanje vode.

4.3 Informacije o beziécnom LAN-u

Za detaljne specifikacije, uputstva za montazu, nacine postavljanja,
Cesta pitanja, izjavu o uskladenosti i najnoviju verziju ovog priru¢nika
posjetite app.daikineurope.com.

Okr0
[=]x:

INFORMACIJA: Izjava o uskladenosti

Daikin Europe N.V. izjavljuje da je tip radio opreme
ugraden u ovaj uredaj u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Napajanje istosmjerno 14 VV / 100 mA
5 Instalacija jedinice
5.1 Priprema mjesta za instalaciju

A UPOZORENJE

Uredaj treba cuvati u sobi bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (primjer: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu
ili elektricni grijac u radu).

A UPOZORENJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprije¢i mehani¢ko ostecenje i u
dobro provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora
zapaljenja (npr: otvoreni plamen, plinski uredaj u radu ili
elektriéni grija¢ u radu). Veli¢ina sobe mora biti u skladu s
navedenim u Op¢im sigurnosnim mjerama opreza.

51.1 Zahtjevi mjesta instalacije unutrasnje
jedinice

INFORMACIJA

Nivo pritiska zvuka je niZi od 70 dBA.

= Protok zraka. Pobrinite se da niSta ne blokira protok zraka.

= Odvod kondenzata. Pobrinite se da kondenzirana voda moze
slobodno oticati.

= lzolacija zida. Kada uslovi u zidu prelaze 30°C i relativna vlaznost
zraka iznosi 80% ili kada se u zid uvodi svjez zrak, tada je
potrebna dodatna izolacija (minimalne debljine 10 mm od
polietilenske pjene).

» Razmak. Postavite jedinicu najmanje 1,8 m od poda i imajte na
umu sljedeée zahtjeve u pogledu udaljenosti od zidova i stropa:

o
@
Al

(mm)

Priruénik za montiranje
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5 Instalacija jedinice

5.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto instalacije
vanjske jedinice u hladnom podneblju

Zastitite vanjsku jedinicu od direktnih snjeznih padavina i vodite
racuna da vanjska jedinica NIKADA ne bude pod snijegom.

U podrudjima s obilnim snjeznim padavinama vrlo je vazno odabrati
mjesto instalacije na kojem snijeg NECE uticati na jedinicu. Ako
postoji mogucénost da snijeg upada sa strane, osigurajte da snijeg
NE MOZE djelovati na zavojnicu izmjenjivada topline. Ako je
potrebno, postavite nadstresSnicu za snijeg ili kuéicu i postolje.

5.2 Otvaranje unutrasnje jedinice

5.21 Skidanje prednje plo¢e

1 Drzite prednju plo¢u za jezi¢ce ploCe s obje strane i otvorite je.

a Jezicci ploce
2 Skinite prednju plo€u klizuéi je lijevo ili desno i tako Sto Cete je
povuci prema sebi.

Rezultat: Osovina prednje ploce na jednoj strani ¢e se odvajiti.
3 Naisti nacin odvojite osovinu prednje plo¢e na drugoj strani.

a Osovina prednje ploce

5.2.2 Za ponovno postavljanje prednje ploce
1 Pri¢vrstite prednju plo€u. Poravnajte osovine s utorima i gurnite
ih do kraja.

2 Polako zatvorite prednji panel; pritisnite na obje strane i u
sredini.

5.2.3 Za skidanje prednje resetke

A OPREZ

Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema
nosite odgovarajucu licnu zaStitnu opremu (zaStitne
rukavice, sigurnosne naocale...).

1 Uklonite prednju plo¢u kako biste izvadili filter za zrak.

2 Skinite 2 vijka (klase 20~35) odnosno 3 vijeka (klase 50~71) s
prednje ploce.

3 Gurnite dolje 3 gornje kuke oznacene simbolom s 3 kruga.

AR R R RO

.

a Gornja kuka
b Simbol s 3 kruga

4 Preporucujemo otvaranje krilca prije uklanjanja prednje reSetke.

5 Postavite obje ruke pod sredinu prednje reSetke, gurnite je
prema gore i zatim povucite prema sebi.

5.24 Za ponovno postavljanje prednje reSetke

1 Postavite prednju reSetku i dobro zakacite 3 gornje kuke.
2 Stavite 2 vijka nazad na prednju reSetku.
3 Postavite filter za zrak i zatvorite prednju plocu.

5.2.5 Uklanjanje poklopca razvodne kutije

Preduslov: Skinite prednju reSetku.
1 Uklonite 1 vijak razvodne kutije.

2 Otvorite poklopac razvodne kutije povlacenjem dijela koji strsi
na vrhu poklopca.

3 Otkopcajte jezi¢ac na donjoj strani i uklonite poklopac razvodne
kutije.

a Dio koji str8i na vrhu poklopca
b Jeziac

5.2.6 Za otvaranje servisnog poklopca

1 Uklonite 1 vijak sa servisnog poklopca.
2 Horizontalno izvucite servisni poklopac s jedinice.

FTXF-J. ATXF-J
Split klima uredaj postavljena na zid
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5 Instalacija jedinice

5.3

5.3.1

a Vijak servisnog poklopca
b  Servisni poklopac

Montaza unutrasnje jedinice

Za instaliranje montazne ploce

1 Privremeno postavite montaznu plocu.

Poravnajte montaznu plocu.

Oznacite srediSte tacaka buSenja na zidu koriste¢i metar. Kraj
metra postavite na oznaku ">".

4 ZavrSite postavljanje ucvrS¢ivanjem montazne ploe na zid
pomocu vijaka M4x25L (lokalna nabavka).

INFORMACIJA

Uklonjeni poklopac otvora cijevi se moze drzati u dzepu
montazne ploce.

0: 286

CENTER

5.3.2

D h
[e] o
%) o]
oy $ :
o 1
,,,,,,,,,, — ~—= T )
i2 a
170
(mm)

Preporucene tacke za fiksiranje montazne ploce
Dzep za poklopac priklju¢ka cijevi

Kraj cijevi za te€nost

Kraj cijevi za plin

Koristite metar kao $to je prikazano

Jezi¢ci za polaganije libele

Centar jedinice

Rupa za ugradeni cjevovod @65 mm

SQ D Q20T QO

Za busenje rupe u zidu

A

OPREZ

Za zidove koji sadrzavaju metalni okvir ili metalnu plo¢u
koristite zidno ugradenu cijev i zidni poklopac u prolaznu
rupu da biste sprijecili moguce zagrijavanje, strujni udar ili
pozar.

OBAVJESTENJE

Pobrinite se da zabrtvite praznine oko cijevi brtvenim
sredstvom (lokalna nabavka) da biste sprijecili curenje
vode.

1 Izbusite u zidu rupu za provlacenje od 65 mm s nagibom na

dole prema vanjskoj strani.

U rupu umetnite zidno ugradenu cijev.

Na zidnu cijev stavite zidni poklopac.

i1  Srediste rupe za cjevovod: 160 mm ulijevo

i2 Srediste rupe za cjevovod: 170 mm udesno

j Postavite metar na oznaku ">"

k  Za kraj cijevi FTXTP koristite oznake "L" i "G"
I Duzina plinske cijevi

m  Duzina cijevi za teku¢inu

n DuZina odvodnog crijeva

o Obris jedinice

) S

a
b
c

4 Nakon sto
rashladno s

(mm)

Zidno ugradena cijev

Kit

Poklopac za rupu u zidu

zavrSite oZiCenje te postavljanje cjevovoda za
redstvo i odvodni cjevovod, NEMOJTE zaboraviti

zabrtviti prazninu kitom.

Priruénik za montiranje
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5 Instalacija jedinice

5.3.3 Za skidanje poklopca otvora cijevi

INFORMACIJA

Da biste spojili cjevovod na desnoj strani, donjoj desnoj
strani, lijevoj strani ili donjoj lijevoj strani, MORATE skinuti
poklopac otvora cijevi.

1 Odrezite poklopac otvora cijevi s unutras$nje strane prednje
reSetke pomocu pile.

2 Uklonite neravnine uzduz izrezanog dijela pomocu polukruzne
iglaste turpije.

@ OBAVJESTENJE

NEMOJTE koristiti klijeSta za uklanjanje poklopca otvora
cijevi, jer bi to moglo ostetiti prednju reSetku.

5.34 Odvod kondenzata

Pobrinite se da kondenzirana voda moZe slobodno oticati. To
podrazumijeva:

= Opce smjernice
= Spajanje odvodne cijevi na unutrasnju jedinicu
= Provjeru curenja vode

Opc¢e smjernice
= Duzina cijevi. Odvodni cjevovod treba biti Sto kraci.
= Veli¢ina cijevi. Ako je potreban produZetak crijeva za kondenzat
ili ugradeni odvodni cjevovod, upotrijebite odgovarajuée dijelove u
skladu s prednjim krajem crijeva.
| X9

~—

NES

@ OBAVJESTENJE
= Postavite odvodno crijevo sa silaznim nagibom.
= Stupice NISU dozvoljene.
= NEMOJTE stavljati kraj crijeva u vodu.

* Produzetak crijeva za kondenzat. Kod produzavanja crijeva za
kondenzat, upotrijebite kupovno crijevo unutrasnjeg @16 mm.

a Cc

a Crijevo za kondenzat isporueno s unutra§njom
jedinicom
b Cijev za toplotnu izolaciju (lokalna nabavka)
¢ Produzno crijevo za kondenzat
= Kruta cijev od polivinilhlorida. Prilikom spajanja krute cijevi od

polivinilhlorida (nazivnog @13 mm) direktno na odvodno crijevo,
kao kod ugradenih cjevovoda, koristite odvodni nastavak (lokalna
nabavka) (nazivnog @13 mm).

(I

Pi

a ® b c
=3 | |
L = D B
a Crijevo za kondenzat isporu¢eno s unutraSnjom
jedinicom
b  Odvodni nastavak nazivnog @13 mm (lokalna nabavka)
¢ Kruta cijev od polivinilhlorida (lokalna nabavka)
= Kondenzacija. Poduzmite mijere protiv kondenzacije. Izolirajte
cijeli odvodni cjevovod u zgradi.

1 Umetnite crijevo za kondenzat u odvodnu cijev kao $to je
prikazano na sljedecoj slici, da se NE bi izvuklo iz cijevi za
odvod.

I

=250

_|.| mm

Za spajanje cjevovoda na desnoj strani, straznjoj
desnoj strani ili donjoj desnoj strani

INFORMACIJA

Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod s desne strane
i instalirajte ga na lijevu stranu.

1 Spojite odvodno crijevo ljepljivom vinilnom trakom na dno cijevi
rashladnog sredstva.

2 Izolacijskom trakom zajedno omotajte odvodno crijevo i cijevi
rashladnog sredstva.

Cc

B

A Cjevovod na desnoj strani

B Cjevovod na donjoj desnoj strani

C Cjevovod na straznjoj desnoj strani

a Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
desnoj strani

b Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
donjoj desnoj strani

Za spajanje cjevovoda na lijevoj strani, straznjoj
lijevoj strani ili donjoj lijevoj strani

INFORMACIJA

Cjevovod je fabricki postavljen na desnoj strani. Za
cjevovod na lijevoj strani, uklonite cjevovod s desne strane
i instalirajte ga na lijevu stranu.

FTXF-J. ATXF-J
Split klima uredaj postavljena na zid
3P695637-9M — 2026.06
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6 Instalacija cijevi

1 Skinite pricvrsni vijak izolacije na desnoj strani i izvadite
odvodno crijevo.

2 Skinite odvodni ¢ep na lijevoj strani i privrstite ga na desnoj
strani.

OBAVJESTENJE
NEMOJTE stavljati ulje za podmazivanje (rashladno ulje)

na odvodni ¢ep prilikom umetanja. Odvodni ¢ep se moze
ostetiti i uzrokovati curenje iz Cepa.

3 Umetnite odvodno crijevo na lijevoj strani i ne zaboravite da ga
pritegnete pri€vrsnim vijkom; u suprotnom moze doéi do curenja
vode.

a Priévrsni vijak izolacije
b  Odvodno crijevo
4 Ljepljivom vinilnom trakom pri¢vrstite odvodno crijevo na
cjevovod rashladnog sredstva na donjoj strani.

Cjevovod na lijevoj strani

Cjevovod na straznjoj lijevoj strani

Cjevovod na donjoj lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
lijevoj strani

Ovdje uklonite poklopac otvora cijevi za cjevovod na
donjoj lijevoj strani

o O D>

T

Za provjeru curenja vode

1 Skinite filtere za zrak.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u posudu za odvod i
provjerite curi li voda.

T ?|*)'_' N

)

6 Instalacija cijevi
6.1 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

6.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

@ OBAVJESTENJE

Cjevovodi i drugi dijelovi koji sadrze pritisak moraju biti
prikladni za rashladno sredstvo. Za rashladnu cijev koristite
bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom.

= Strani materijali unutar cijevi (ukljuujuéi ulja za proizvodnju)
moraju biti <30 mg/10 m.

Promjer cjevovoda rashladnog sredstva

Koristite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:

Vanjski promjer cijevi (mm)
Cjevovod za tecnost Cjevovod za plin
26,35 (1/4") @9,52 (3/8")

Materijal cjevovoda rashladnog sredstva
Cjevovodni materijal
Bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom

Koristite samo zareni materijal.

Stepen tvrdoce i debljina cijevi

Vanjski promjer | Stepen tvrdoée | Debljina ()@

(9)
6,35 mm (1/4 Zareno (0) 20,8 mm N’
inca) @_;
9,52 mm (3/8 Zareno (O)
in¢a)

@ Qvisno o vaze¢im propisima i maksimalnom radnom pritisku
jedinice (vidjeti "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cijevi.

6.1.2 Izolacija cjevovoda rashladnog sredstva

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
= Cija je toplotna propusnost izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)
= Cija je toplotna otpornost najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Vanjski promjer Unutrasnji promjer | Debljina izolacije (t)
cijevi (@) izolacije (9))
6,35 mm (1/4 in¢a) 8~10 mm 210 mm
9,52 mm (3/8 in¢a) 10~14 mm 213 mm
i Di,
t
&

Ako je temperatura vi§a od 30°C, a vlaga visa od RH 80%, debljina
materijala za izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprije€ila
kondenzacija na povrsini izolacije.

6.2 Spajanje cjevovoda rashladnog
sredstva

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

Priruénik za montiranje
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7 Elektriéna instalacija

6.2.1

rashladnog sredstva

Pri spajanju cijevi uzmite u obzir sljedece smjernice:

Smjernice prilikom spajanja cjevovoda

= Prilikom postavljanja holender matice unutradnju stranu proSirenja
premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je Cvrsto
pritegnete, zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

4

= Prilikom otpustanja holender matice UVIJEK upotrijebite dva
klju¢a istovremeno.

= Prilikom spajanja cjevovoda,

za pritezanje holender matice

UVIJEK zajedno upotrijebite viljuSkasti i moment klju¢. Time cete
sprijeCiti oStecenje i propustanje matice.

6.3 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva
6.3.1 Za provjeru curenja

OBAVJESTENJE

NE premas$ujte maksimalan radni pritisak jedinice (vidjeti
"PS High" na nazivnoj plogici jedinice).

OBAVJESTENJE

UVIJEK koristite preporu¢enu otopinu za test mjehuri¢éima
koju ste dobili od svog dobavljaca.

NIKADA ne koristite vodu sa sapunom:

= Voda sa sapunom moze uzrokovati stvaranje pukotina
na komponentama poput holender matica ili kapica
zaustavnih ventila.

= Voda sa sapunom moze sadrzavati sol, koja upija viagu
koja ¢e se smrznuti nakon $to se cijevi ohlade.

= Voda sa sapunom sadrzi amonijak koji moze izazvati
koroziju holender spojeva (izmedu mesingane holender
matice i bakrene matice).

1 Napunite sistem plinovitim duSikom do pritiska na manometru
od najmanje 200 kPa (2 bar). Preporucuje se stavljanje pod
pritisak od 3000 kPa (30 bar) ili veéi (u zavisnosti od lokalnih

a Moment klju¢ : > . " __ )
b Viljuskasti klju¢ propisa) radi otkrivanja manijih curenja.
g ag%rfgz;"m atica 2 Pr'ovjer'itc'e postoji i 9urenje primjenom rastvora za test
mjehuri¢ima na sve spojeve.
Velic¢ina cijevi | Moment sile Dimenzije Oblik 3 it dusik
(mm) zatezanja holendera (A) prosirenja spustite sav dusik.
(Nem) (mm) (mm) .
06,35 15~17 8,7~91 6.3.2 Za vakuumsko iSUSivanje
@9,52 33~39 12,8~13,2 1 Vakumirajte sistem dok pritisak ne dosegne ciljni vakuum od
—100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr apsolutnog pritiska).
2 Ostavite tako 4 - 5 minuta pa provjerite tlak:
Ako se tlak... Onda...
6.2.2 Za spajanje cjevovoda rashladnog Ne mijenja U sistemu nema viage.
sredstva na unutrasnju jedinicu Postupak je zavrsen.
Povecava U sistemu ima vlage. Predite
AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL na sljedeci korak.

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

= Duzina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude $to je
moguce kraci.
1 Spojite cjevovod
holender spojeva.

rashladnog sredstva na jedinicu putem

2 lzolirajte cijevi rashladnog sredstva, interkonekcijski kabal i
crijevo za kondenzat na unutradnjoj jedinici kako slijedi:

a Plinska cijev
b Izolacija plinske cijevi
¢ Interkonekcijski kabal
d Cijev za te¢nost
e lzolacija cijevi za te¢nost
f Zavr$natraka
g Odvodno crijevo
@ OBAVJESTENJE
Pobrinite se da izolirate cijeli cjevovod rashladnog
sredstva. lzloZeni dijelovi cjevovoda mogu uzrokovati

kondenzaciju.

3 Vakuumirajte sistem najmanje dva sata na ciljni vakuum od
—100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr apsolutnog pritiska).

4 Nakon isklju€ivanja pumpe, provjeravajte pritisak barem jo$
jedan sat.
5 Ako NE uspijete postiéi ciljni vakuum ili NE MOZETE odrzavati
vakuum jedan sat, u€inite sljedece:
= Ponovo provjerite ima li curenja.
= Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.
7 Elektricna instalacija

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRIENOG UDARA

UPOZORENJE
Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSeZzilni kabal.

UPOZORENJE

Postavite svepolni prekida¢ s najmanje 3 mm udaljenosti
izmedu kontaktnih tacaka koji omoguéava potpuno
odvajanje pod prenaponskom kategorijom IIl.

UPOZORENJE

Ako je kabal za napajanje oSte¢en, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne struéne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

B B PP

FTXF-J. ATXF-J
Split klima uredaj postavljena na zid
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8 ZavrSavanje instalacije unutrasnje jedinice

A UPOZORENJE

NEMOJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili poZara.

A UPOZORENJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupliene elektricne
dijelove unutar proizvoda.
= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE
dovoditi razvodom iz redne stezaljke. To moze dovesti
do strujnog udara ili pozara.

a Montazna plo¢a (pribor)
UPOZORENJE b Interkonekcijski kabal

g i S ¢ Vodilica za Zice
Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
veoma vruce.

2 Otvorite prednju plo¢u, a zatim servisni poklopac. Pogledajte
"5.2 Otvaranje unutrasnje jedinice" » 5].

3 Provucite interkonekcijski kabal od vanjske jedinice kroz ulazni
otvor na zidu a potom kroz straznju stranu unutrasnje jedinice

71 Specifikacije standardnih do prednie strane.
komponenti oiiéenja Napomena: u slu¢aju da je unaprijed skinuta izolacija s
_ interkonekcijskog kabla, pokrijte zavrSetke Zica izolacijskom trakom.
OBAVJESTENJE 4 Savijte kraj kabla prema gore.
Preporuc¢ujemo upotrebu ¢&vrstih Zica. Ako se Koriste
upletene Zice, malo uvrnite Zile vodi¢ kako biste ucvrstili = HaJlallelle]
kraj vodi€a za direktnu upotrebu u priklju¢noj stezaljci ili _ | BTNy

umetanje okruglog nelemljenog priklju¢ka. Detalji su | ]
opisani u referentnom vodi€u za montere u dijelu
"Smijernice za povezivanje elektricnog ozi¢enja".

Komponenta
Interkonekcijski Napon 220~240V a  Prikljuéni blok
kabal _ Veligina Zice Koristite samo Zicu koja b Blok s elektricnim dijelovima
(unutrasnja<—vanjsk pruza dvostruku izolaciju i ¢ Stezaljka za kabal
a !
) koja odgovara naponu 5 Skinite krajeve Zica otprilike 15 mm.
CetveroZilni kabal Boje Zica uparite s brojevima terminala na rednoj stezaljki
Minimalno 1,5 mm? unutrasnje jedinice i Cvrsto stegnite Zice na odgovarajuc¢im
Zastitni uredajza | U dovodni vod se mora ugraditi prekida¢ za terminalima.
diferencijalnu diferencijalnu struju, u skladu s nacionalnim 7 Spojite uzemljenje na odgovarajuci terminal.
struju / zastitni propisom o ozi¢enju.

iy " Cvrsto stegnite Zice vijcima terminala.
prekidac za zastitu | yy/|yEK ugradite prekidad za diferencijalnu g )

od uzemljenja struju s trenutnim djelovanjem, osim ako
nacionalni propis o ozi¢enju ne nalaze
drugacije. 10 Zice oblikujte tako da poklopac za servisiranje dobro prianja,
zatim ga zatvorite.

Povucite Zice kako biste provjerili jesu li dobro pricvrSéene,
zatim ih pridrzite drzacem Zica.

7.2 Za spajanje elektricCnog ozi¢enja na
unutrasnju jedinicu

A UPOZORENJE

NE produzavajte kabal za napajanje ili interkonekcijski
kabal pomocéu zi¢anih konektora, stezaliki za zZice,
oblozenim Zicama ili produznih kablova.

Oni mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala
sklonisSte malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

_ 8 Zavrsavanje instalacije
@ OBAVJESTENJE t v aw d .
= Drzite oZi€enje za napajanje i interkonekcijsko ozi¢enje unu rasnje je Inice
razdvojene. Interkonekcijsko ozienje i oziCenje
elektriénog napajanja smiju se ukrstiti, ali NE smiju i€i . .
paralelno. 8.1 Izolacija odvodnog cjevovoda,
= Da bi se izbjegle elektridne smetnje razmak izmedu tih cjevovoda rashlad nog sredstva i
ozi¢enja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm. . ==
) iman interkonekcijskog kabla
Elektricarske radove treba obaviti u skladu s priruénikom za o ) )
postavljanje te drzavnim pravilima o elektri¢nim instalacijama ili 1 Nakon postavljanja odvodnog cjevovoda, cjevovoda rashladnog
strukovnim kodeksom. sredstva i elektricnog ozi€enja, omotajte cjevovod rashladnog
) Y . . L sredstva, interkonekcijski kabal i odvodno crijevo zajedno
1 Postawtf, u"nutrasnjy jqunICu na kuke montazne ploce. Koristite putem izolacijske trake. Svakim omotajem preklapajte barem
oznake "A" kao smjernice. polovinu &irine trake.
Prirugnik za montiranje DAIKIN FTXF-J. ATXF-J
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9 Konfiguracija

S > O

a Odvodno crijevo

b Interkonekcijski kabal

¢ Montazna plo¢a (dodatna oprema)

d Cjevovod rashladnog sredstva

e Vijak za pri¢vrs¢ivanje unutradnje jedinice M4x12L
(dodatna oprema)

f Doniji okvir

8.2 Za provodenje cijevi kroz rupu u
zidu

1 Oblikujte cijevi rashladnog sredstva uzduz oznake puta cijevi na
montaznoj ploci.

D \oo¥

c c d e
Odvodno crijevo
Zatvorite rupu kitom ili brtvenim sredstvom
Ljepljiva vinilna traka
I1zolacijska traka
Montazna plo¢a (dodatna oprema)

@ OBAVJESTENJE
= NEMOJTE savijati cijevi rashladnog sredstva.

= NEMOJTE gurati cijevi rashladnog sredstva na doniji
okvir ili prednju reSetku.

oo 0T O

=

|

[ ——

2 Provucite odvodno crijevo i cjevovod rashladnog sredstva kroz
rupu u zidu i zakitujte praznine.

8.3 Za pri¢évrscéivanje jedinice na

montaznu plo¢u

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke montazne ploce. Koristite
oznake "A" kao smjernice.

I~
)

2 Pritisnite donji dio okvira unutrasnje jedinice s obje ruke kako
biste ga postavili na kuke na montaznoj ploci. Pazite da Zice
nigdje NE BUDU zgnjeCene.

Napomena: Pazite da interkonekcijski kabal NE zahvati unutrasnju
jedinicu.
3 Pritisnite donji rub unutrasnje jedinice s obje ruke tako da ga
kuke na montaznoj ploci €vrsto uhvate.

4 Udvrstite unutradnju jedinicu na montaznu plo¢u s 2 vijka za
ucvrséivanje unutrasnje jedinice M4x12L (pribor).

9 Konfiguracija

9.1 Kontakt za ukljuéivanje/
iskljuéivanje
Ova funkcija zahtijeva kupovinu i instalaciju opcije KRP067AC.

Za opis funkcije, njene svrhe i nacina rada pogledajte priru¢nik za
rukovanje, poglavlje Kontakt za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje.

INFORMACIJA

Tip kontakta i vrijeme odgode postavljaju se u servisnom

meniju.

= Tip kontakta: normalno otvoren (NO), normalno
zatvoren (NC) — fabri¢ka postavka

= Vrijeme odgode: 0 — fabricka postavka, 1, 2, 3, 5
minuta

Primjer: normalno zatvoren (NC)

Kada je kontakt zatvoren (prozor zatvoren, kartica umetnuta),
jedinica radi normalno.

Kada se kontakt otvori (prozor otvoren, kartica izvu€ena), pocinje
odbrojavanje vremena odgode. Jedinica prestaje raditi nakon isteka
postavljenog vremena odgode.

Preporué¢ujemo da postavite vrijeme odgode kako biste
sprijecili nepotrebno ukljucivanje i isklju¢ivanje uzrokovano
smetnjama u signalu.

INFORMACIJA

Nakon odabranog vremena odgode (0, 1, 2, 3, 5 minuta)
jedinica prestaje raditi i prelazi u stanje mirovanja.

Dok status kontakta pokazuje da je prozor otvoren:
= Naredba =za ukljuCivanjefiskljuCivanje s daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA je onemogucena.
= Druge postavke, poput zadane vrijednosti, nacina rada
ili brzine ventilatora, i dalje se mogu mijenjati, ali ¢e
stupiti na snagu tek nakon ponovnog pokretanja
jedinice.

Napomena: Daikin preporucuje koristenje tipa kontakta normalno
zatvoren (NC). Time se sprijeCava rad jedinice u sluéaju kvara
kontakta.

Postavka aktivacije / ponovnog pokretanja

Nacin ponovnog pokretanja odreduje kako jedinica radi nakon Sto se
prozor ponovo zatvori.

Ruéno ponovno pokretanje
Jedinica se ne pokrec¢e ponovo automatski.

Rad se mora ponovo pokrenuti ruéno pomocu daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA.

Automatsko ponovno pokretanje

Jedinica se automatski ponovo pokre¢e u posljednjem nacinu rada
nakon §to se prozor zatvori.

9.1.1 Postavljanje kontakta za ukljucivanje/
iskljuéivanje

A
TEMP
1 Pritisnite L i da udete u servisni nacin rada.

Rezultat: Pojavljuje se meni postavki SC.

FTXF-J. ATXF-J
Split klima uredaj postavljena na zid
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9 Konfiguracija

2 Pomos TE:I;IIP SC meniy kredite do stavke G . 9.2 Postavljanje drugog kanala
omocu se u meniju Krecite do stavke o(posava prijemnika infracrvenog Signala

kontakta za ukljucivanje/iskljucivanje). Lo !
unutrasnje jedlnlce

4 5L A
.S“C = pu'| % -, b D Ako su u 1 prostoriji montirane 2 unutrasnje jedinice, promijenite
~ i + e ) kanal prijemnika infracrvenog signala na unutrasnjoj jedinici kako
@J biste izbjegli konfuziju signala bezi¢nog daljinskog upravljaca.
Preduslov: Provedite slijedeCe postavljanje samo za jednu od
jedinica
3 Pritisnite da pristupite postavci. 1 lzvadite baterije iz korisni(:kog interfejsa.

2 Presijecite premosnik adrese.

Rezultat: A (postavka aktivacije) treperi.

4 Pritisnite da unesete postavku.

Rezultat: 0 treperi. a
A
TEMP
5 Pomocéu ¥ J odaberite tip aktivacije: 0 onemoguceno, 1 g+ [ 1 Eg:ﬂ
omoguc¢eno ruéno, 2 omoguéeno automatsko ponovno
pokretanje. [ +0 q
6 Pritisnite da potvrdite postavku.
a Premosnik adrese
f o L' o el @ OBAVJESTENJE
Pazite da NE ostetite okolne dijelove kada presijecate

[x]
"7' premosnik adrese.
‘ ¢ 3 Ukljucite napajanje.

|
/N Rezultat: Krilce na nutrasnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzme pocetni polozaj.

7 Pritisnite da se vratite na meni s postavkama. =\ [TEMP
4 Pritisnite istovremeno I TEMP|, M i .

TEWP —~
8 Pomocu ¥ Jdodite do postavke tipa kontakta "n". 5 Pritisnite | TEMP| i odaberite 8.
Rezultat: n treperi.
P 6 Pritisnite da potvrdite odabir.

9 Pritisnite EFAN) da unesete postavku. Ve ~N

Rezultat: 0 treperi.

A
TEMP
10 Pomocdu [: odaberite tip kontakta: 0 Normalno zatvoren, 1
Normalno otvoren.

11 Pritisnite da potvrdite postavku.

Lo Lo

r
"'.‘
i |
N 7 n
= - @
- /‘-'\ - ” ,"'\ a Lampica rada
b  Sklopka ON/OFF unutrasnje jedinice

7 Pritisnite sklopku ON/OFF (ukljucivanje/isklju¢ivanje) unutrasnje

12 Pritisnite CACEY) 43 se vratite na meni s postavkama.
jedinice dok lampica rada trepce.

A
TEMP :
13 Pomocu L~ Jodaberite postavku vremena odgode "d". Premosnik Adresa
) Fabri¢ki zadana postavka 1
Rezultat: d treperi. — - -
Nakon presijecanja premosnika |2

14 Pritisnite da pristupite postavci vremena odgode.
INFORMACIJA

Rezultat: 0 treperi. :
ezultat: © trepert Ako NE MOZETE zavrsiti podesavanje dok trepée lampica

Tg,\‘,lp‘ rada, ponovite postupak podeSavanja od pocetka.
15 Pomoc¢u L ¥ _J odaberite vrijeme odgode: 0 = 0 min, 1 =1 min, 2
=2 min.... 8 Kada je podeSavanje zavrSeno, drzite pritisnutim
otprilike 5 sekundi.
i (BFAN e i
16 Pritisnite da potvrdite vrijeme odgode. Rezultat: Korisnicki interfejs ¢e se vratiti na prethodni ekran.
:: o f o I INFORMACIJA
g U sludaju da se NE MOZETE zavrsiti podes$avanje na
2 vrijeme, iskljucite elektricno napajanje i pricekajte najmanje
! "_' g 1 minutu prije ponovnog uklju€ivanja napajanja.
-d- g &
7N\ 7N\
Prirugnik za montiranje DAIKIN FTXF-J. ATXF-J
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10 Pustanje u rad

10 Pustanje u rad

OBAVJESTENJE
UVIJEK upotrebljavajte jedinicu s termistorima i/ili

senzorima/sklopkama za pritisak. U SUPROTNOM bi
moglo doc¢i do pregaranja kompresora.

10.1  Kontrolna lista prije pustanja u rad

1 Nakon instalacije jedinice, provjerite stavke navedene u
nastavku.

Zatvorite jedinicu.
Pokrenite vanjsku jedinicu.

(] Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju, kao $to je
opisano u referentnom vodicu za instalatera.

(] Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.

(] Vanjska jedinica je pravilno postavljena.

(] Ulaz/izlaz zraka
Provjerite da ulaz i izlaz zraka NE ometaju listovi papira,
kartona, ili bilo kojeg drugog materijala.

(] NEMA faza koje nedostaju ni reverznih faza.

(] Cijevovod rashladnog sredstva (plin i tekucina) toplinski
je izoliran.

(] Odvod kondenzata
Provjerite da li odvod isti¢e neometano.
Moguca posljedica: Kondenzirana voda moze kapati.

] Sistem je pravilno uzemljen i stezaljke za uzemljenje su
stegnute.

(] Osiguraéi, sklopke ili lokalno instalirani uredaji za
zastitu su veliCine i tipa navedenog u ovom dokumentu i
NISU zaobideni.

] Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj
naljepnici jedinice.

] Navedene Zice koriste se za interkonekcijski kabal.

(] Unutrasnja jedinica prima signale korisni¢kog sucelja.

(] NEMA olabavljenih spojeva niti oSte¢enih elektricnih
dijelova u razvodnoj kutiji.

] Otpor izolacije kompresora je u redu.

(] Na unutradnoj i vanjskoj jedinici NEMA ostecenih
dijelova ili priklijestenih cijevi.

(] NEMA curenja rashladnog sredstva.

(] Instalirane su cijevi odgovaraju¢e veli¢ine i cijevi su
pravilno izolirane.

(] Zaustavni ventili (plin i tekuc¢ina) na vanjskoj jedinici
potpuno su otvoreni.

10.2 Za postupak probnog rada

Preduslov: Elektri¢no napajanje MORA biti u navedenom rasponu.

Preduslov: Probni rad treba provesti u nacinu hladenja ili
zagrijavanja.

Preduslov: Pogledajte priruénik za rukovanje unutrasnje jedinice za
postavljanje temperature, nacina rada....

1 U nacinu hladenja odaberite najnizu temperaturu koja se moze
programirati. U naclinu zagrijavanja odaberite najviSu
temperaturu koja se moze programirati. Probni rad se moze
onemoguciti ako je potrebno.

2 Po zavrSetku probnog rada postavite temperaturu na normalan
nivo. U nacinu hladenja: 26~28°C, u nacinu zagrijavanja:
20~24°C.

3 Uyvjerite se da sve funkcije i dijelovi rade ispravno.
Sistem prestaje s radom 3 minute nakon isklju¢ivanja jedinice.

10.2.1 Provodenje probnog rada u zimskoj

sezoni

Kada tokom zime klima uredaj stavljate u rad u nacinu Hladenja,
izvrSite probni rad koristec¢i sljede¢u metodu.

( ~ W TEMP
1 Istovremeno pritisnite | TEMP|, LLJ i .

Pritisnite |TEMP],

2
3 Odaberite 7.

4  Pritisnite .
5

Pritisnite LE0L J za uklju€ivanje sistema.

Rezultat: Probni rad ¢e automatski prestati nakon priblizno
30 minuta.

6 Za zaustavljanje rada pritisnite .
INFORMACIJA

Neke funkcije se NE MOGU koristiti tokom probnog rada.

Ako za vrijeme rada dode do nestanka struje, sistem se automatski
ponovo pokrec¢e ¢im struja dode.

1 Odlaganje
@ OBAVJESTENJE

NEMOJTE pokuSati sami rastaviti sistem: rastavljanje
sistema, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u skladu s
vaze¢im propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u
specijaliziranom pogonu za ponovnu upotrebu, recikliranje
i popravak.

12 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj
web lokaciji Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web
lokaciji Daikin Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

12.1 Dijagram ozi¢enja

Dijagram ozi€enja isporucuje se s jedinicom i nalazi se nalazi
unutar vanjske jedinice (donja strana gornje ploce).

1211

Za primijenjene dijelove i brojéane oznake, detalje potrazite u
dijagramu ozi¢enja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim
brojevima u rastu¢em poretku za svaki dio i u pregledu u nastavku
prikazani su sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol  |Znacenje Simbol

/__ |Osigurag D

Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram

Znacenje
Zastitno uzemljenje

Cisto uzemljenje

Zastitno uzemljenje

(vijak)
- [Spoj ® Ispravijaé
o= ©a.[}-| Prikljudak ~(-— Prikljucak releja
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12 Tehnicki podaci

Simbol  |Znacenje Simbol  |Znacenje Simbol Znacenje
L Uzemljenje @ Prikljuak kratkog PTC* PTC termistor
Spoja Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
-l M- |Terensko ozi¢enje o Priklju¢ak upravljackom elektrodom (IGBT)
—|—= |Nazivna vrijednost [I1J |Prikljugna stezaljka Q*C Osigurag
) |Unutrasnja jedinica O ® |Stezalika za Zice Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac
INDOOR Q*L Zastita od preopterecenja
ﬁ Vanjska jedinica — 111 |Grijag Q*M Termalni prekidac
OUTDOOR Q*R Uredaj diferencijalne struje
_j/ Uredaj diferencijaine R* Otpornik
struje -
R*T Termistor
RC Prijemnik
Simbol |Boja Simbol Boja S*C Granic¢na sklopka
BLK Crna ORG Narandzasta S*L Plivajuc¢a sklopka
BLU Plava PNK Ruzicasta S*NG Detektor curenja rashladnog
BRN Smeda PRP, PPL Ljubigasta sredstva
GRN Zelena RED Crvena S*NPH Senzor pritiska (visok)
GRY Siva WHT Bljela S*NPL Senzor pritiska (nizak)
SKY BLU|Nebesko plava YLW Zuta S*PH, HPS Prekidac pritiska (visok)
S*PL Prekidac pritiska (nizak)
S*T Termostat
Simbol Znacenje S*RH Senzor vlaznosti
AP Printana ploca S*W, SW* Prekida¢ za rad
BS* Taster uklju¢eno/isklju¢eno, SA*, F1S Odvodnik prenapona
sklopka rada SR* WLU Pri < sianal
rijemnik sign
BZ HO Zujalica ’ Jomni% signara
SS* Prekida¢ za odabir
¢ Kondenzator SHEET METAL Fik lo¢a priklju¢ne stezaljk
iksn ri n z
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,  |Prikljucak, konektor - Sha ploca prifucne siezaike
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, TR Transformator
U, V, W, X*A, K'R_*, NE TC, TRC Odasilja¢
D*, V*D Dioda V*, R*V Varistor
DB* Diodni most V*R Diodni most, Bipolarni tranzistor s
DS* DIP prekidag& izoliranom upravljatkom
S — elektrodom (IGBT) modul
E*H Grija¢ napajanja
FU*, F*U, (za svojstva pogledajte |Nazivna vrijednost WRC Beziéni daljinski upravijac
PCB unutar vase jedinice) —
—— — - X* Priklju¢ak
FG* Priklju€nica (uzemljenje okvira) — -
- T X*M Prikljuéna stezaljka (blok)
H* Kablovski svezanj Y'E Zavoini okt ”
- P — - — avojnica elektronskog
H*P, LED*, V*L clijig:jaa:/ljaCko svjetlo, svjetleca ekspanzijskog ventila
— - Y*R, Y*S Zavojnica prekretnog
HAP fgf::gfa dioda (prikaz rada - elektromagnetskog ventila
Z*C Feritno j
HIGH VOLTAGE Visok napon erino jezgro
— ZF, Z*F Filter Suma
IES Senzor inteligentno oko
IPM* Inteligentni modul napajanja
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetski relej
L Faza
L* Zavojnica
L*R Reaktor
M* Koraéni motor
M*C Motor kompresora
M*F Motor ventilatora
M*P Motor odvodne pumpe
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej
N Neutralna
n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Printana plo¢a
PM* Modul napajanja
PS Uklju¢ivanje elektricnog
napajanja
Priruénik za montiranje DAIKIN FTXF-J. ATXF-J
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